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CESIÓN A NIVEL MUNDIAL 

La presente cesión, que entró en vigor el 10 de junio de 2016, fue celebrada entre cada uno de los 

inventores abajo firmantes (en lo sucesivo denominados individual y colectivamente como "CEDENTE") 

y  

Cargill, Incorporated 5 

15407 McGinty Road West 

Wayzata, Minnesota 55391 

(en lo sucesivo denominada como “CESIONARIA”). En virtud de contraprestación válida y de valor 

equivalente, que se considera suficiente y de la cual se acusa recibo por medio de la presente, el 

CEDENTE vende, cede y trasfiere, y por medio de la presente Cesión que entró en vigor el 10 de junio 10 

de 2016 vende, cede y trasfiere a la CESIONARIA, sus sucesores y cesionarios la totalidad y 

exclusividad de todos los derechos dentro de los Estados Unidos y sus posesiones territoriales, así 

como en todo país extranjero, relacionados con la presente invención   

SUSPENSIÓN DE BIOPOLÍMERO BOMBEABLE 

tal como lo establece la Solicitud Provisional de los Estados Unidos, núm. de serie 62/348,278, 15 

presentada el 10 de junio de 2016. 

así como también con (a) todas las mejoras y modificaciones de la invención o las invenciones 

identificadas anteriormente en la presente, (b) la solicitud identificada anteriormente en la presente y 

todas las demás solicitudes del Título de Patente de los Estados Unidos y países extranjeros para la 

invención o las invenciones identificadas anteriormente y todas las mejoras o modificaciones a estas, 20 

(c) todos los Títulos de Patente que puedan emitirse a partir de dichas solicitudes en los Estados 

Unidos y en países extranjeros, (d) todas las divisiones, continuaciones, reemisiones y extensiones de 

dichas solicitudes y Títulos de Patente, y (e) el derecho a reclamar la totalidad de los beneficios y 

derechos de prioridad para cualquiera de dichas solicitudes en virtud de la Convención Internacional y 

cualquier otro acuerdo internacional al que se adhieran los Estados Unidos; la CESIONARIA, sus 25 

sucesores y cesionarios serán los titulares de dichos derechos y se beneficiarán de estos hasta que se 

cumpla en su totalidad el plazo por el que todos y cada uno de los Títulos de Patente puedan ser 

otorgados, de manera tan completa e íntegra, tal como lo habría hecho el CEDENTE si no se hubiera 

celebrado la presente Cesión. 

POR LA PRESENTE, el CEDENTE AUTORIZA a la CESIONARIA a presentar solicitudes de patentes 30 

de la o las invenciones identificadas en cualquiera o en todos los países en el nombre del suscrito o en 

el nombre de la CESIONARIA o de cualquier otra manera que la CESIONARIA considere conveniente 

en virtud de la Convención Internacional o de cualquier otra manera. 
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POR LA PRESENTE, el CEDENTE AUTORIZA Y SOLICITA al Comisionado de Patentes y Marcas 

que emita dichos Títulos de Patentes a favor de la CESIONARIA, en calidad de tal, por la totalidad de 

sus participaciones, para el uso y beneficio exclusivo de la CESIONARIA, sus sucesores y cesionarios. 

POR LA PRESENTE, el CEDENTE ACUERDA (a) comunicar a la CESIONARIA, sus sucesores y 

cesionarios, o sus representantes o agentes todos los hechos y datos conocidos o disponibles para el 5 

CEDENTE con respecto a dicha invención o invenciones, mejoras y modificaciones, lo que comprende 

pruebas con fines de interferencia, reexaminación, reemisión, oposición, revocación, extensión o 

incumplimiento u otros procedimientos legales, jurídicos o administrativos, cuando la CESIONARIA así 

lo requiera; (b) testificar en persona o mediante declaración jurada según lo requiera la CESIONARIA, 

sus sucesores y cesionarios, en cualquier procedimiento de este tipo en los Estados Unidos o en un 10 

país extranjero; (c) 

otorgar y entregar, a solicitud de la CESIONARIA, todos los documentos legales lo que comprende a 

título enunciativo y no taxativo, solicitudes originales, divisionales, de continuación y reemisión, 

renovaciones, cesiones, poderes, juramentos, declaraciones juradas y declaraciones, testimonios; y (d) 

proporcionar toda la asistencia razonable a la CESIONARIA, sus sucesores y cesionarios, para 15 

obtener y exigir la titularidad y protección de dicha invención o invenciones, mejoras y modificaciones 

en virtud de las leyes de propiedad intelectual de los Estados Unidos y países extranjeros. 

POR LA PRESENTE, el CEDENTE DECLARA Y GARANTIZA que el CEDENTE tiene el pleno 

derecho libre de gravámenes de vender, ceder y transferir las participaciones vendidas, cedidas y 

transferidas en la presente, y que el CEDENTE no ha otorgado ni otorgará ningún documento o 20 

instrumento en conflicto con la presente. 

POR LA PRESENTE, el CEDENTE OTORGA a Cargill, Incorporated la facultad y autoridad para 

incorporar a la presente Cesión cualquier otra identificación que pueda ser necesaria o conveniente 

para cumplir con las normas de la Oficina de Patentes y Marcas de los EE.UU. para la inscripción de la 

presente Cesión. 25 

POR LA PRESENTE, el CEDENTE COMPRENDE Y ACUERDA que los abogados y representantes 

de Cargill, Incorporated no representan personalmente al CEDENTE ni a los intereses legales del 

CEDENTE, sino que representan los intereses de la CESIONARIA; dado que dichos abogados y 

representantes no pueden proporcionar asesoría legal al CEDENTE con respecto a la presente 

Cesión, el CEDENTE reconoce el derecho a buscar su propia asesoría legal independiente. 30 
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Firmado el 13 de septiembre de 2016. 

[Firmado:] Jeffrey [ilegible]. Jeffrey J. MALSAM. 

Estado de Minnesota  ) 

     )ss 

Condado de Hennepin) 10 

El día 13 de septiembre de 2016, ante mí, Notaria Pública en el condado mencionado anteriormente y 

para dicho condado, compareció Jeffrey J. MALSAM, de mi conocimiento, quien me consta es la persona 

que firmó el presente documento, y reconoció haber suscrito, sellado y entregado el presente documento 

de manera libre y voluntaria a los usos y efectos estipulados en la presente. 

[Firma ilegible.] Notaria Pública.  15 

Mi habilitación vence el 31 de enero de 2021. 

[Sello:] JANELLE L. KROHG. Notaria Pública, Minnesota. Mi habilitación vence el 31 de enero de 2021. 

(Sello) 

  



 
 

Página 4 de 4 

Firmado el 13 de septiembre de 2016. 

[Firma ilegible.] Eric Stanley SUMNER 

Estado de Minnesota  ) 

     )ss 

Condado de Hennepin) 5 

El día 13 de septiembre de 2016, ante mí, Notaria Pública en el condado mencionado anteriormente y 

para dicho condado, compareció Eric Stanley SUMNER, de mi conocimiento, quien me consta es la 

persona que firmó el presente documento, y reconoció haber suscrito, sellado y entregado el presente 

documento de manera libre y voluntaria a los usos y efectos estipulados en la presente. 

[Firma ilegible.] Notaria Pública.  10 

Mi habilitación vence el 31 de enero de 2021. 

 [Sello:] JANELLE L. KROHG. Notaria Pública, Minnesota. Mi habilitación vence el 31 de enero de 2021. 

(Sello) 
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